Додаток № 4
до тендерної документації 
ПРОєКТ  ДОГОВоРу про закупівлю ТОВАРУ  
Ідентифікатор закупівлі  № 
смт Путила






            «___»____________ 2023 р.

Путильський ліцей Путильської селищної ради в особі директора Дячук Світлани Михайлівни, що діє на підставі Статуту ( далі – Замовник), з однієї сторони, і _______________________________________________________________, в особі __________________________________________________________________,  що діє на підставі _____________________________________ (далі - Постачальник), з іншої сторони,  разом – Сторони, уклали цей договір ( далі – Договір ) про наступне: 
I. Предмет договору

1.1. Постачальник зобов'язується передати у власність  Замовника товар: Деревина дров'яна НП хвойної породи, деревина  дров'яна НП твердолистяної породи, відповідно до єдиного закупівельного словника ДК 021:2015: 03410000-7 Деревина (далі-Товар), а Замовник - прийняти і оплатити такий Товар.

1.2. Товар, який передається у власність Замовнику за цим Договором повинен відповідати кількості, що  визначається у Специфікації (Додаток № 1 до Договору). 
ІІ. Ціна договору  

2.1. Ціна Договору (загальна сума) з урахуванням ПДВ складає  _______________грн. (_____________________________________________________ грн. ______ коп..), у тому числі ПДВ 20% – _____________   грн., згідно акцептованої тендерної пропозиції. 

2.2. Ціна  Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, залежно від реального фінансування видатків Замовника з Державного бюджету України на зазначені цілі. 

2.3. Постачальник не може змінювати ціну на Товар, крім випадків коригування ціни договору згідно чинного законодавства України.

ІІІ. Порядок розрахунків
3.1. Усі розрахунки між Сторонами здійснюються у національній валюті України.

Оплата по даному Договору буде здійснюватися за рахунок коштів місцевого бюджету.

3.2. Оплата за поставлений Товар здійснюється Замовником шляхом перерахування грошових коштів на рахунок Постачальника впродовж 30 (тридцяти) робочих днів з моменту отримання кожної окремої партії Товару, на підставі документів, що підтверджують факт поставки (видаткових накладних). Попередня оплата Товару не передбачається.

3.3. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються на підставі Бюджетного кодексу України на умовах відстрочки платежу до 30 банківських днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 30 (тридцяти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок.
ІV. Поставка та приймання Товару

4.1. Поставка Товару здійснюється у повній відповідності до заявки Замовника впродовж п’яти календарних днів з дати подачі заявки, в повному обсязі, без змін кількості, завчасно узгодивши час поставки з Замовником.

4.2. Датою поставки Товару є дата передачі Замовнику  Товару відповідно до видаткової накладної.

4.3. Приймання Товару здійснюється за адресою Замовника, відповідно до Додатку 1 до договору. 


4.4. Поставка Товару здійснюється Постачальником за власний рахунок з урахуванням витрат пов’язаних з транспортуванням до місця призначення, навантаженням, розвантаженням.


4.5.  Разом з поставкою Товару Постачальник  додає: оригінал  видаткової накладної  та документ, що підтверджує якість Товару згідно із вимогами законодавства України, встановленими для такого Товару (сертифікат відповідності тощо).
V. Права та обов'язки сторін

5.1. Замовник зобов’язаний:

5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати грошові кошти за поставлений Товар.

5.1.2. Приймати поставлений Товар відповідно до умов цього Договору.

5.1.3. Належним чином виконувати умови цього Договору.

5.2. Замовник  має право:

5.2.1. Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим Договором.

5.2.2. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання або неналежного виконання взятих на себе зобов’язань Постачальником, повідомивши про це Постачальника за 20 днів до дати розірвання Договору.

5.2.3. У разі розірвання Договору в односторонньому порядку через неможливість виправити або замінити дефектний (неякісний) Товар, Постачальник зобов’язаний у 10-денний строк з дня відповідного письмового повідомлення Замовника прийняти Товар, виявлені дефекти та недоліки якого виправити неможливо, повернути Замовнику кошти, виплачені за дефектний (неякісний) Товар.

5.2.4. Замовник має виключне право затримати розрахунок за неякісний або дефектний Товар, поставлений з недоробками і дефектами, виявленими при прийманні-передачі Товару на строк, необхідний для усунення Постачальником виявлених недоробок і дефектів та/або поставки нового Товару на заміну дефектного, визначений Сторонами в Акті про невідповідність, підписаному та скріпленому печатками Сторін.

5.2.5. Повернути документи Постачальнику, без здійснення оплати, в разі неналежного оформлення документів, визначених в розділі 4. цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).

5.2.6. В односторонньому порядку зменшити обсяги закупівлі Товару та відповідно ціну цього Договору в залежності від реального фінансування видатків, повідомивши про це останнього за 20 (двадцять) календарних днів.

5.2.7. Вимагати від Постачальника належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.

  5.2.8. Відмовитися від приймання Товару у разі виявлення дефектів (недоліків) та вимагати від Постачальника усунення дефектів (недоліків), а у разі неможливості їх усунути силами Постачальника – вимагати заміни дефектного (неякісного) Товару.

5.3. Постачальник зобов’язується:

5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

5.3.2. Оформляти належним чином супровідну документацію на Товар та надати її при поставці Товару.

5.3.3. Своєчасно та за власний рахунок усунути чи замінити дефектний (неякісний) Товар на якісний згідно з умовами цього Договору.

5.3.4. Надати Замовнику належним чином оформлені документи, передбачені Договором та його виконанням .
5.3.5. Належним чином виконувати умови цього Договору.
5.4. Постачальник має право:

5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар.

5.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.

5.4.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Замовником, повідомивши про це останнього за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання Договору.

VI. Відповідальність сторін 


6.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 

6.2. У разі порушення  строків поставки Товару  з Постачальника  стягується пеня у розмірі 120 відсотків облікової ставки НБУ від вартості непоставленого Товару за кожен день прострочення.

6.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного (некомплектного) Товару.


6.4.Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.


6.5. За несвоєчасне повернення Замовнику коштів, виплачених за неякісний (дефектний) Товар, з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 % вартості неякісного (дефектного) Товару за кожний день прострочення, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який нараховується пеня. Пеня нараховується до моменту фактичного виконання Постачальником своїх зобов’язань за Договором.

VII. Обставини непереборної сили 


7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під  час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). При цьому, термін виконання зобов'язань Сторонами переноситься на час дії таких обставин.


7.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Якщо Сторона своєчасно не повідомить іншу Сторону про вищевикладені обставини, то вона не має права посилатися на такі форс-мажорні обставини, крім випадків, коли самі обставини непереборної сили перешкоджають такому повідомленню.


7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України. 


7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору. 
VIIІ. Вирішення спорів


8.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 


8.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку, у відповідності до законодавства України.

8.3. Претензійний порядок врегулювання спорів обов’язковий. Строк врегулювання претензії становить 10 днів.
ІX. Строк дії договору 


9.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами та скріплення печатками Сторін і діє по 31 грудня 2023 року.


9.2. Закінчення терміну дії даного Договору не звільняє Сторони від виконання зобов'язань за даним Договором в повному обсязі.


9.3. Замовник може достроково розірвати цей Договір у разі  невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 (десять) календарних днів.


9.4. Дія цього Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної у цьому Договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку. 


9.5. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

Х. Антикорупційні застереження
10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх працівники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної винагороди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.
10.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх працівники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосованим для цілей договору законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

10.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього розділу, відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її працівниками. Після надсилання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.

10.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому розділі, та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

XI. Інші умови 
11.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі, крім  випадків визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті та або випадків перерахування ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції учасника без зменшення обсягів закупівлі. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:   

11.1.1.Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

11.1.2.Збільшення ціни за одиницю товару до  10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку за умови у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю;

11.1.3.Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі про закупівлю;

11.1.4.Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у договорі;

11.1.5.Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без змін кількості (обсягу) та якості  товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку
11.1.6.Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі  зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;

11.1.7.Зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що  застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
11.2. У випадку внесення змін до законодавства щодо вказаних у цьому договорі документів (місце, спосіб видачі/отримання, форма документу, ліквідація чи реорганізація уповноваженого органу, тощо) Постачальник подає документ із врахуванням зазначених змін до законодавства, або пояснюючий лист, якщо у зв’язку із змінами до законодавства надання документу стало неможливим. 
XІІ. Додатки до договору 


12.1. Додаток №1 –  Специфікація.
XIІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

	ЗАМОВНИК

Путильський ліцей Путильської селищної ради
Україна, 59101, Чернівецька область, 
Вижницький район,

смт Путила, вул. Мешкова,2
р/рUA818201720344260003000039512   

УДКСУ у Путильському районі
МФО 820172

Код  ЄДРПОУ 25081962
тел../факс +380986559625
Директор ліцею 

____________________ Дячук С.М.
м.п.

	ПОСТАЧАЛЬНИК 

Повна назва

Фактична адреса

Юридична адреса

Банківські реквізити

Посада Уповноваженої особи

_________________________П.І.Б

м.п.


Додаток № 1
до Договору  № ________

від «___»___________2023р.
Специфікація на поставку Товару
Повна назва навчального закладу: Путильський ліцей Путильської селищної ради

Адреса доставки: Україна, 59101, Чернівецька область, Вижницький район, смт Путила,
 вул. Мешкова,2

	№ п/п
	Назва товару
	один. вим.
	кількість
	ціна
	сума

	1
	Деревина дров'яна НП хвойної породи
	м3
	62
	
	

	2
	Деревина  дров'яна НП твердолистяної породи
	м3
	50
	
	

	Всього:
	112
	
	

	ПДВ 20%
	

	Разом:
	
	
	

	Сума прописом:
	


*якщо Постачальник не є платником ПДВ – вказати «без ПДВ»
	ЗАМОВНИК
____________________ Дячук С.М.
м.п.

	ПОСТАЧАЛЬНИК
_________________________ П.І.Б

м.п.
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